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1.    General: 
1.1.  Artículo:    (A) easy Waxer duo     415-0000 115V  415-0115 
    
   (B) easy Waxer   413-0000 115V   413-0115 
   
    
1.2. Forma de suministro:  

     (A) easy Waxer duo     
 

      (B) easy Waxer  

- 2 piezas de mano con cable de 
conexión 

- 2 puntas para modelar PKT 1 & 2 
- 2 pinzas para la pieza de mano 

- 1 pieza de mano con cable 
- 1 punta para modelar PKT 2 
- 1 pinza para la pieza de 

mano 
 

 
1.3. Dirección del fabricante:  YETI Dentalprodukte - Industriestraße 3 - D-78234 Engen 
   Tel.: +49-7733-9410-0 FAX: +49-7733-9410-22 
   www.yeti-dental.com   para más instrucciones de uso y declaraciones  
     de conformidad 
 
1.4. Anotaciones de la marca depositada:  DGBM 
 
1.5. Datos técnicos: 
   voltaje:  230V  +\- 10%  /    115V 
  frecuencia:  AC 50Hz     /    AC 50/60Hz 
  conexión:  enchufe Schuko/ alemán /    US Schuko 
  potencia absorbida: 9-12 W   /    9-12 W 
  fusible:  T 400 mA   /    T 400 mA 
  protección de seguridad: isolación protectiva /    isolación protectiva 
 
1.6. Condiciones para la colocación o depósito:  

- poner horizontal 
- depósito seco a temperatura de ambiente 
- proteger ante contacto con ácidos y lejías 

 
2. Instrucciones de uso:  

Nuestras espátulas electricas Waxer deben de ser utilizadas solamente pare el trabajo con cera de modelar para 
odontotécnica. No admitido para el uso en la boca del paciente. En el caso de utilización contra estas normas no 
asumimos ninguna garantía o responsabilidad por eventuales daños. 

 
3.    Riesgos y peligros durante el uso: 

1. Tome las precauciones necesarias para asegurarse que personas indebidas (por ejemplo niños) no tengan 
contacto con el aparato que debe de ser utilizado solamente por odontotécnicos o personal instruido autorizado. 
Antes de poner en uso leer atentamente las instrucciones de uso. En caso de preguntas o dudas póngase en 
contacto con el fabricante. 

2. Usar el aparato solamente en lugares de trabajo secos; limpiar solo en seco y no meter jamás en recipientes con 
agua. 

3. Peligro de quemarse al tocar  las puntas de modelar o la barra calentadora. 
4. No tapar ni embalar el aparato cuando está caliente. 
5. Cualquier manipulación de los aparatos, de las piezas de mano o de las puntas se efectuan exclusivamente bajo 

la resposabilidad del operador.  
6. Intervenciones llevan a la perdida de garantía y no asumimos ninguna responsabilidad. 
7. Para la limpieza del aparato no utilizar disolventes.  
8. En caso de envio (por ejemplo para reparación) asegurar embalaje de modo perfecto para evitar daños de 

transporte. 
 
 
4.     Instrucciones de uso: 
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4.1. Advertencia antes de poner en función: 
Nuestras espátulas electricas Waxer han sido producidas según los últimos conocimientos técnicos y    
corresponden perfectamente a las normas de seguridad, no obstante pueden surgir peligros en caso de uso 
no debido a las normas.   

- El aparato solamente puede ser usado en perfecto estado, observando de modo preciso las instrucciones de  
  uso. 
- Prestar atención  a las reglas de seguridad en el puesto de trabajo 
- El aparato debe de ser usado solo por personas cualificadas 
- El aparato debe de ser examinado atentamente (sobre todo el cable de la corriente y la caja) y utilizado 

solamente en estado  tecnicamente perfecto. 
- Colocar la(s) punta(s) necesaria(s) para los próximos procedimientos sobre la barra calentadora en la pieza de 

mano. 
- Pegar la pinza art. 410-1002 en el aparato o en la mesa y posicionar la pieza de mano en la pinza siempre 

despues del uso. 
 

   
 a – pieza de mano b – punta para modelar c – barra calentadora   
 d – anillos de goma antiresbalo  e – cable de pieza de mano 
 
 
4.2. Puesta en funcionamiento: 

1. Meter el enchufe (solamente a los enchufes de corriente permitidos, vea punto 1.5.) 
2. Encender el aparato – el botón para encender la espátula se encuentra en la parte trasera del aparato.  

 

easy Waxer 
duo

 

easy Waxer

 
  

        (A)                                                                    (B) 
 

3. Los aparatos de la serie Easy Waxer (A+B) están listos para el funcionamiento después de un   
corto tiempo de calentamiento. La regulación de la temperatura se efectua a través de un regulador 
rotativo. En (A) la temperatura de las dos piezas de mano puede ser regulada indipendientemente.  
El Easy Waxer duo dispone de 3 LED que permiten una análisis de defectos rápida. Un simple cambio del 
componente posibilita el refuncionamiento del aparato en pocos minutos. Mientras tanto los LED están 
encendidos el aparto está completamente en función. 
Si el LED rojo en el medio no brilla (Easy Waxer : LED rojo a la derecha arriba), se trata de un fallo del 
transformador. 
Si el LED amarillo no brilla, se trata de un fallo del control de la pieza de mano izquierda o derecha. 
Si todos los 3 LED están encendidos y las puntas de modelación no calentan tampoco, se trata de un fallo 
de la pieza de mano, que tiene que ser cambiado en este caso. 

4. Coger la cera con la punta caliente y colocar la gota de cera en la corona de cera.  
5. Para cambiar las puntas utilizar herramientas adecuadas – peligro de quemaduras!  
6. Si no se utiliza el aparato por un periodo largo se aconseja de apagarlo y de inserir siempre la pieza de mano 

en la pinza – peligro de quemaduras! 
La pinza puede ser colocada o en la mesa o en el aparato despues de haber relevada la lámina de protección. 

7. Cuando deje el puesto de trabajo apage el aparato – peligro de quemaduras!  
8. Para embalar o almacenar el aparato se ruega de hacerlo despues de dejar que se enfrie completamente. 

 
 

 
 
 

5. Eliminación:     Para la eliminación del aparato seguir las normas vigentes de la ley. 
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6.  Garantía:  La garantía de nuestros aparatos es de 24 meses desde la fecha de compra. En este periodo YETI  

arregla los aparatos sin facturar gastos siempre y cuando se trate de un problema de material o 
de producción. Esto no es válido para las piezas de consumo, como por ejemplo las piezas de 
mano y las puntas para modelar. 

 
 
 
 
 

 
7. Lista de piezas de recambio y accesorios: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
410-1002 Pinza para pieza de mano, para todos los 

Waxer incluida en el volumen de entrega 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
411-1001  Pieza de mano para todos los aparatos Easy / NT y light Waxer 
 
Anillos de goma para la pieza de mano: 
411-4000 Anillos “S” para la pieza de mano 25 pc/negro 
 
 
 
 

  

Nuestro surtido en puntas de izquierda a derecha: 
art. n° 411-0100  PKT1 fina 
art. n° 411-0200  PKT 2 
art. n° 411.0300  Hollenback 
art. n° 411-0400  Forma de cuchillo  
art. n° 411-0500  Forma de descorchador, fina 
art. n° 411-0600  Forma de descorchador, gruesa 
 

 

          
 

 


